St. Jude Catholic Community

Office: (352) 347-0154
443 Marion Oaks Drive Fax: (352) 347-5211
Ocala, FL 34473-3203 office@judeparish.org

15th Sunday in Ordinary Time
July 12th, 2015

St. Jude is a Stewardship Parish committed to serving
the Lord with our time, talent and treasures.
Stewardship - A Way of Life.

ST. JUDE MISSION STATEMENT

To know God, To love Him, To serve Him. St. Jude

Catholic Community is a place where God’s presence
is made Vvisible through spiritual formation,
community life, service and stewardship.

Rev. Bart Garcon, S.M.M.
Parochial Administrator
Deacon Santos Santiago
Deacon Jose Serrano
Deacon Edward Wilson
Angel Dominguez: Office Manager
Music Director: Cathy O’Donnell
Faith Formation: Linda Jones, Olga Miyar

Parish Office Hours:
9:00 a.m. to 4:00 p.m. Monday to Friday
Bulletins can be viewed at our website:
www.judeparish.org

MASS SCHEDULE

Monday 8:00 a.m. Eucharistic Prayer Service
Wednesday thru Friday 8:00 a.m. Rosary at 7:35 a.m.

Chaplet of Divine Mercy after Mass / Tu, Th, Fr.
6:00 p.m. (8:00 a.m. Prayer Service or Mass)
4:00 p.m. (English)

Tuesdays
Saturday

Sunday 8:00 a.m. (English)
10:00 a.m. (English)
12:30 p.m. (Spanish)
Creole Mass Every 2nd and 4th Sunday at 5:00 p.m.
HOLY DAYS
Mass 8:00 a.m. & 7:00 p.m.
CONFESSIONS
Saturday 3:00 p.m. to 3:30 p.m. or by appt.
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Wednesday 9:00 a.m. to 2:00 p.m.

CHILDREN’ S RELIGIOUS EDUCATION

8:45 am.to 9:45a.m.
11:15 a.m.to 12:15 p.m.
5:30 p.m.to 7:00 p.m.

Sunday K-4th grades
Sunday 5th-12th grades
Wednesday Sacramental Class

SENT BY GOD

In Amos’ time the vocation of
prophet had achieved a very formal
status in Israel. The prophets had
arisen, originally, to act as God’s
voice when Israel was no longer
led by the spiritual/civil figures
known as “judges,” but by
monarchs. Over time, the \
monarchy had appropriated the %[
offices of priest and prophet,
established them into companies, ||
and reserved the right to appoint |
courtly prophets. Then, as now, "_ !
when those in power also got to | 4/ " ¥
choose who would act as their
official conscience, things
sometimes went awry. At such
times, God raised up prophets from
unlikely places, and this is how
Amos received his vocation as
prophet. In last week’s Gospel we
heard how Jesus was raised up as
God’s anointed from a place many
viewed as unlikely. As we continue
to discern our own vocation as
baptized disciples, we can be assured that we are, in Paul’s
words, “chosen, destined in accord with the purpose of the One
who accomplishes all things according to the intention of his
will” (Ephesians 1:11).

ENVIADO POR DIOS

En la época de Amos la
vocacion de profeta habia adquirido
una posicion muy formal en Israel.
Originalmente los profetas habian
surgido como los portavoces de
Dios cuando Israel ya no se veia
guiado por las figuras religioso-
civiles a quienes conocemos como
los “Jueces”, sino por los Reyes. Al
correr del tiempo la monarquia de
Israel se habia apropiado los oficios
de sacerdote y de profeta,
estableciéndolos como ordenes, y
reservandose el derecho de nombrar
profetas oficiales para la corte real.
Entonces, como ahora, cuando los
que estaban en el poder escogian a
los que iban a servirles de
“conciencia oficial”, a veces las
cosas se torcian. Y entonces Dios
escogia profetas de donde menos se
les esperaba. Asi fue como Amds
recibio su llamado a profetizar. En
el Evangelio del domingo pasado
vimos cémo Jesus surgid como el
Ungido del Sefior aunque venia de
un lugar que muchos consideraban poco probable. Y nosotros,
cuando continuamos discerniendo nuestro propio llamado
bautismal a ser discipulos, podemos estar seguros de que estamos,
en las palabras de san Pablo: “destinados [para eso], por decision
del que lo hace todo segtin su voluntad” (Efesios 1:11).




INDIVIDUAL ATTENTION

—St. Augustine

God loves each one of us as if there were only one of us.
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Sanctuary candle is lit this week
T For Special Intentions

July 11 thru July 19,
2015

Mass
Intentions

Pray for our sick parishioners & make a visit to him/her

Saturday, July 11
St. Benedict
Gn 49:29-32; 50:15-26a; Ps 105:1-4, 6-7; Mt 10:24-33

4:00 PM MEMBERS OF THE PARISH

Sunday, July 12
15th Sunday in Ordinary Time
Am 7:12-15; Ps 85:9-14; Eph 1:3-14 [1:3-10]; Mk 6:7-13

8:00 AM 1 MANUEL DE MARCOS
10:00 AM 1 PELLEGRINO “BILL” J. DURANTE
12:30 PM 1 YADIRA FIGUEROA - RIOS, 1 ANALIDIA CRUZ
T MIRIAM HERNANDEZ, t SIMONA CRESPO

Monday, July 13
St. Henry
Ex 1:8-14, 22; Ps 124:1b-8; Mt 10:34 — 11:1

8:00 AM EUCHARISTIC PRAYER SERVICE
5:00 PM SICK MEMBERS OF OUR PARISH

Tuesday, July 14
St. Kateri tekakwitha
Ex 2:1-15a; Ps 69:3, 14, 30-31, 33-34; Mt 11:20-24

8:00 AM 1 VICTOR CALDERON

Wednesday, July 15
St. Bonaventure
Ex 3:1-6, 9-12; Ps 103:1b-4, 6-7; Mt 11:25-27

8:00 AM EUCHARISTIC PRAYER SERVICE & ADORATION
5:00 PM 1 EDWARD DE MAUEX

Agatha Alcindor
Ed Bassett
Patsy Brewer
Rachelle Byrd

Jeronimo Taveras
Deacon Ed Wilson
Sheila Whitfield
Edward Pumilia

Matthew Charles Thomas Ramos
Pedro Colén Loretta Caron
Sylvia Fagundo Susan Antram

Ana Flaquer Maria A. Rodriguez

Kenneth Gémez
Esteban Gonzalez
Juan Gonzélez
John Grillo

Louis Hafeman
Mary Holtz
Patrick Jean
Melissa Lawlor
Ana Lora

Tomas Martinez
Lillian McLaughlin

Pedro J. Rodriguez
Margaret Fletcher

Bill Notbusch

Salvador Padua [
ursing omes -

éeaarnmeP: l:_—\? ;t; 0s Rehabilitation:

James Recor TimberRidge:

Berta Rodas
Catherine Rodriguez
Priscilla Suarez

Bob Sturtevant

JoAnne Sulzer

Thursday, July 16
Our Lady of Mount Carmel
Ex 3:13-20; Ps 105:1, 5, 8-9, 24-27; Mt 11:28-30

8:00 AM 1 RAYMOND GRISWOLD

WEEKLY CONTRIBUTIONS

Friday, July 17
Ex 11:10 — 12:14; Ps 116:12-13, 15, 16bc, 17-18; Mt 12:1-8

8:00 AM 1 FRASELIA & ANSELME GARCON

Saturday, July 18
St. Camillus de Lellis; Blessed Virgin Mary
Ex 12:37-42; Ps 136:1, 23-24, 10-15; Mt 12:14-21

4:00 PM POPE FRANCIS

Sunday, July 19
16th Sunday in Ordinary Time
Jer 23:1-6; Ps 23:1-6; Eph 2:13-18; Mk 6:30-34

8:00 AM PERSECUTED CHRISTIANS AROUND THE WORLD
10:00 AM { MARYSE PIERRE
SHARON DASZCZYNSKI (BIRTHDAY)
12:30 PM 1 REYNEIRIO SEPULVEDA, 1 FERDINAR ROSARIO
T ISIDORO MARTINEZ

ollections — ezezs

© ). 8. Paluch Co., Inc. you <
STEWARDSHIP $2,794.17
SUNSHINE FUND 1,037.00
RELIGIOUS EDUCATION 57.00
FOOD PANTRY 50.33
CHILDREN OFFERING 28.90
HAITIAN EDUCATION FUND 147.50

DIOCESAN COLLECTIONS:
PETER’S PENCE 28.50
TOTAL $4,143.40
LECTORS

Please note it is time to order the new Workbook for
next year. Cost, for both English and Spanish, is
$14.00 per book. Your order and payment must be
received in the office no later than August 15, 2015.




ATENCION INDIVIDUAL

Dios ama a cada uno de nosotros como si solo hubiera uno de nosotros.

—San Augustin

July 12, 2015
15th Sunday of Ordinary Time
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St. Jude Catholic Community Schedule of Events

Monday, July 13th 5:00 PM Mass (Eucharistic Prayer Service at 8:00 AM)

Tuesday, July 14th 6:30 PM Proclaimers of the Word Workshop (8:00 AM MASS ONLY)
Wednesday, July 15th 5:00 PM Mass (Adoration in the morning - 8:00 AM Prayer service)
Thursday, July 16th 6:30 PM Spiritual Committee Meeting

Saturday, July 18th 9:00 AM Knights of Columbus meeting

Thursday, July 23rd 7:00 PM Timon Group Meeting

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Wednesday from 8:30 AM to 2:00 PM.
Come and visit your father. Don’t leave him alone.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO
Todos los miércoles de 8:30AM a 2:00PM
Ven y acompaiia al Santisimo. No lo dejes solo.

COME SPEND A “DECADE” WITH ME
Join us in praying the Rosary
Tuesdays through Fridays at
7:35 am, before Mass.

Chaplet of the Divine Mercy on
Tuesdays, Thursdays and Fridays
directly after Mass.

VEN Y PASA UNA DECADA CONMIGO
Acompananos a rezar el Rosario
martes a viernes a las
7:35 am, antes de Misa.

La Divina Misericordia los martes, jueves
y viernes después de la misa.

?

Proclaimers of the Word meeting

The next Proclaimers of the Word meeting will be on
Tuesday, July 14 at 6:30 PM.

Proclamadores de la Palabra

La préoxima reunion de los Proclamadores de la
Palabra sera el martes 14 de julio a las 6:30 PM

We still have a few Moringa plants available.

7 times the vitamin C of oranges, 4 times the vitamin A of
carrots, 4 times the calcium of milk, 3 times the potassium of
bananas, 2 times the protein of yogurt and 25 times the iron of
spinach

Inquire at the office.

Tenemos plantas de Moringa disponible.

7 veces la vitamina C de naranjas, 4 veces la vitamina A
encontrada en la zanahoria, 7 veces mas potasio que el guineo, 2
veces mas proteinas que el yogurt y 25 veces mas hierro que las
espinacas.

Pregunte en la oficina.

MEMORIAL CANDLES

We have a section of electric candles that burn continuously from
August 15 through August 14 of the following year. If you would like to
offer the light of a candle to a deceased loved one, World Peace or
for the well-being of a friend or family, the perpetual candle will al-
ways burn for your intention.

The cost is only $1.00 per day, that is $365.00 for the entire year.
Payment is due upon request in cash or check. Please submit your
requests before August 1, 2015. If you cannot afford to pay the full
amount we will gladly permit three payments of $121.67 each. Other
arrangements can be made if you speak with our Pastor. Thank you.

VELAS MEMORIALES

Durante el transcurso del afio tenemos una seccién de velas que
arden continuamente desde el 15 de agosto hasta el 14 de agosto
del afio siguiente. Si quiere ofrecer la luz de una vela en memoria
de un ser querido, la paz mundial o por el bienestar de un amigo o
un familiar, la vela siempre ardera por esa intencion.

El costo es de solo $1.00 diario y $365.00 por todo el afio en
efectivo 0 en cheque. Si no puede pagar la cantidad completa de
inmediato, puede hacer tres pagos de $121.67. Se pueden hacer
otros arreglos si habla con nuestro parroco.

Pray for the souls of our recently departed
parishioners and their families and friends.

Victor Calderon
Edward DeMauex

Oremos por las almas de nuestros hermano(a)
recientemente fallecidos y por sus familias y amistades.




UNFINISHED MISSION

alive, it isn’t.

Here’s a simple test to find out whether your mission on earth is finished: If you’re
—Anonymous

July 12, 2015
15th Sunday of Ordinary Time
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IN HIM WE WERE CHOSEN

We return again this week to the mystery of vocation. Many of us can
identify with Amos. He was thrown out of Bethel for prophesying when it
wasn’t even his idea to be a prophet, much less to be one in Bethel. Can’t you
just see him working with his flock of sheep or pruning his sycamore trees?
Prophesying was the last thing he wanted to do. Yet prophesy he did, and well
enough to have gotten into trouble for the things he said.

When Jesus sent the apostles out to preach and expel demons, he
warned them of the possibility that some places would not receive them or hear
them. We have only to read of the persecutions and imprisonments described in
the Acts of the Apostles to know how accurate his prediction was. Why would
anyone want to be a prophet? Why would anyone follow Jesus under such
adverse circumstances? How would Amos answer? What would the Apostles
say? What do those who follow Christ say amid their own challenges and
persecutions today?

EN EL FUIMOS ELEGIDOS

Nuevamente esta semana volvemos al misterio de la vocacion.
Muchos nos podemos identificar con Amoés. Lo echaron de Betel por profetizar
cuando ni era su idea ser un profeta, mucho menos en Betel. ;No lo puedes ver
trabajando con su rebafio de ovejas o podando sus higos? Profetizar era lo tltimo
que queria hacer. Sin embargo, profetizo, y bastante bien como para meterse en
problemas por las cosas que decia.

Cuando Jests envio a los apostoles a predicar y expulsar demonios,
les advirtié que era posible que algunos lugares no los recibieran ni escucharan.
Con solo leer las persecuciones y los encarcelamientos descritos en los Hechos
de los Apostoles para saber lo precisa que fue su prediccion. jPor qué querria
alguien ser profeta? ;Qué motivaria a alguien seguir a Jests en circunstancias
tan adversas? ;Como contestaria Amos? ;Qué dirian los Apostoles? ;Qué dicen
los seguidores de Cristo en medio de sus propios desafios y persecuciones hoy
dia?

PETER’S PENCE COLLECTION

Thank you for your generous support of our Holy Father’s chari-
table works in the Peter’s Pence Collection. Your contribution
will be combined with those of our brothers and sisters around
the world to help Pope Francis provide essential relief to people
inneed. Your generosity is an act of solidarity with the universal
Church, answering the call to be a witness of charity.

El Obolo de San Pedro

Gracias por su generoso apoyo a las obras de caridad de nuestro
Santo Padre en El Obolo de San Pedro. Su contribucion se
combinara con los de nuestros hermanos y hermanas de todo el
mundo para ayudar a Papa Francisco proporcionar alivio esencial
para las personas necesitadas. Su generosidad es un acto de
solidaridad con la Iglesia universal, en respuesta a la llamada a

ser un testimonio de la caridad.
e you Dios los bendiga.
Thrift Store Tienda de Segunda Mano
Hours of Operation: thritt shap Horas de operacion:

9 am to Noon every Monday,
Tuesday, Thursday, Friday;
and every Saturday from 10 am to 2 pm

Volunteers Needed Saturday only
For more information: Midge 352-203-7182

)

9 am al mediodia todos los lunes,
martes, jueves, viernes;
Y todos los sabados de 10 am a 2 pm

Se necesitan voluntaries los sabados solamente
Para mas informacion, llamar a Midge al 352-203-7182

&

“Be mindful of
prisoners as if sharing
their imprisonment, and
of the ill-treated as of
yourselves, for you also
are in the body.”

“Acuérdense de los
presos como si ustedes
estuvieran con ellos en
la carcel, lo mismo con
los que sufren pues
ustedes también viven
en un cuerpo.”




MISION INCONCLUSA

Si estas vivo, atin no ha concluido.

He aqui una prueba para verificar si tu mision en la tierra ha concluido.

July 12, 2015
15th Sunday of Ordinary Time
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EVERY SPIRITUAL BLESSING

Perhaps Amos and the Apostles, if we could
ask them, would refer us to today’s second reading.
In it we find the beautiful hymn that Paul wrote in his
letter to the Ephesians. It is a proclamation of praise
from a man who knew well the sufferings of the
Christian. He reminds us of the glory of being a

Christian: We were chosen in Christ. We were sealed
with the Holy Spirit. Certainly we share in his
sufferings, but by his sufferings we have been
redeemed. We are the adopted children of God. In
Christ we have been given “every spiritual blessing in
the heavens” (Ephesians 1:3).

Registration will be taken for the 2015-2016 school
year as follows:

$25.00 for one child
$50.00 for two or more children

After August 1st, 2015
$30.00 for one child
$55.00 for two of more children

Baptismal certificates needed for each child if not previously submitted.

Book fee, if not previously paid, is $15.00 for each child.

Please contact Linda Jones, Olga Miyar or Cathy O’Donnell for further
information at 352-347-0154.

Please register early to save money. If you need assistance with
registration fees, please contact the religious education office.

TODA BENDICION ESPIRITUAL

Tal vez Amoés y los Apostoles, si les
pudiéramos preguntar, nos remitirian a la segunda
lectura de hoy. En ella encontramos el hermoso himno
que Pablo escribio en su carta a los efesios. Es una
proclamacion de alabanza proveniente de un hombre
que conocia bien los sufrimientos de los cristianos. Nos
recuerda la gloria de ser cristiano. Fuimos elegidos en
Cristo. Fuimos marcados con el Espiritu Santo.
Ciertamente participamos de sus sufrimientos, pero por
sus sufrimientos hemos sido redimidos. Somos los hijos
adoptivos de Dios. En Cristo, hemos sido bendecidos
“con toda clase de Dbienes espirituales y
celestiales” (Efesios 1:3).

Registro se tomara para el aiio escolar 2015-2016 de la
siguiente manera:

$25.00 por un nifio
$50.00 por dos o mas hijos

Después del 1ro de agosto, 2015
$30.00 para un nifio
$55.00 para dos de mas nifios

Certificado Bautismal es necesarios para cada nifio, si no es presentado
con anterioridad.
El cargo de libro, si no se ha pagado antes, es de $ 15.00 por cada nifio.

Por favor, pongase en contacto con Linda Jones, Olga Miyar o
Cathy O'Donnell para obtener mas informacion al 352-347-0154.

Por favor registrese a tiempo para ahorrar dinero. Si necesita asistencia

ARE YOU A REGISTERED MEMBER
OF ST. JUDE CATHOLIC COMMUNITY?

Registration cards can be found in the church office or on
the rack outside the Church’s office. Please make sure you
are registered with St. Jude Catholic Community. Thank you.

¢ES USTED UN MIEMBRO REGISTRADO
DE ST. JUDE COMUNIDAD CATOLICA?

Las tarjetas de registro se pueden encontrar en la oficina de
la iglesia o en el estante fuera de la oficina de la Iglesia. Por
favor, asegurese de que se ha registrado con San Judas
Comunidad Catolica. Gracias.

GOD’S WORD TODAY

Today we hear three stories about people being chosen by God:
Amos the prophet, the Twelve, and all those who are baptized
into Christ—which means us! So often when we think about
people such as prophets and apostles who were chosen by God to
fulfill a special task, we think about old bearded men who seem
so far off and remote. Yet these were people like us, who chose
to respond to God’s call within the context of their everyday
lives. Perhaps today’s scriptures are inviting us to remember the
call that was issued by God at the moment of our baptism. Listen
to the words of Saint Paul in today’s second reading to discover
just what that call entails. Our world is still in desperate need of
prophets and apostles. Peace and justice seem so elusive in our
time. Perhaps today’s word of God will inspire us to respond to
God’s call to bring the gospel of salvation to those we meet in
our everyday lives.

LA PALABRA DE DIOS HOY

Hoy escuchamos tres historias acerca de personas que fueron
escogidas por Dios: Amos el profeta, los Doce y todos los que han
sido bautizados en Cristo, o sea jnosotros! Con frecuencia pensamos
que los profetas y apdstoles que fueron escogidos por Dios para una
tarea especial eran hombres viejos y barbudos que nos parecen muy
remotos. Sin embargo, éstas fueron personas como nosotros, que
decidieron responder al llamado de Dios dentro del contexto de su
vida cotidiana. Tal vez las Escrituras de hoy nos invitan a recordar el
llamado que nos hizo Dios en el momento de nuestro bautismo.
Escuchemos las palabras de san Pablo en la segunda lectura de hoy
para descubrir lo que ese llamado conlleva. Nuestro mundo aun esta
desesperadamente necesitado de profetas y apostoles. La paz y la
justicia parecen tan elusivas en nuestra época. Quizas la palabra de
Dios hoy nos inspire a responder al llamado de Dios de llevar el
Evangelio de la salvacion a aquellos que encontramos diariamente en
el camino de nuestra vida.
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